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English

PRECAUTIONS:

1. Do not attempt to open, disassemble, or modify the device.

2. Do not expose this device to temperatures outside range of -30 °C to 60 °C
(in operation) and -30 °C to 70 °C (in storage).

3. Do not expose the device to environments outside of the following humidity
range: 5-95% RH (non-condensing).

4. Do not power cycle the device during system boot up or firmware upgrade.
You may corrupt firmware images and cause the unit to malfunction.

5. Please take lightning protection measures during installation (a lightning rod
is required and the device must be reliably grounded). It is recommended to
use a surge protection device.
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Espaiiol

PRECAUCIONES:

1. No intente abrir, desmontar ni modificar el dispositivo.

2. No exponga este dispositivo a temperaturas fuera del rango de -30 °C a 60
°C (en funcionamiento) y de -30 °C a 70 °C (en almacenamiento).

3. No exponga el dispositivo a entornos fuera del siguiente rango de humedad:
5-95 % HR (sin condensacién).

4. No apague y encienda el dispositivo durante el arranque del sistema o
la actualizacion del firmware. Puede dafar las imagenes del firmware y
provocar un mal funcionamiento de la unidad.

5. Tome medidas de proteccion contra rayos durante la instalacion (se
requiere un pararrayos y el dispositivo debe estar conectado a tierra de
forma segura). Se recomienda utilizar un dispositivo de proteccion contra
sobretensiones.

Francais

PRECAUTIONS:

1. Ne pas tenter d’ouvrir, de désassembler, ou de modifier le dispositif.

2. Ne pas exposer cet appareil a des températures situées hors de la plage de
-30 °C a 60 °C en opération et -30 °C a 70 °C en stockage.

3. Ne pas exposer cet appareil a un environnement avec humidité hors de la
plage de 5-95% RH (sans condensation).

4. Ne pas éteindre I'appareil pendant le démarrage du systéme ou la mise
a jour du firmware. Cela risque de rompre limage du firmware et en
conséquence rendre l'unité inutilisable.

5. Veuillez prendre des mesures de protection contre la foudre lors de
l'installation (un paratonnerre est nécessaire et I'appareil doit étre mis a
la terre de maniére fiable). |l est recommandé d'utiliser un dispositif de
protection contre les surtensions.

Deutsch
SICHERHEITSHINWEISE:

1. Das Produkt darf nicht geoffnet, zerlegt oder verandert werden.

2. Bitte beachten Sie die zulassigen Temperaturbereiche fur Nutzung. (-30 °C
bis 60 °C) und Lagerung (-30 °C bis 70 °C).

3. Das Produktdarf nurin Umgebungen miteinemrelativen Luftfeuchtebereichs
von 5% bis 95% (nicht kondensierend) genutzt werden.

4.Die Stromversorgung darf wahrend des Start- bzw. Upgradevorgangs
nicht unterbrochen werden. Dies kann die Firmware beschadigen und zu
unerwiinschten Fehlfunktionen fihren.

5. Bitte treffen Sie bei der Installation BlitzschutzmalRnahmen (ein Blitzableiter
ist erforderlich und das Gerat muss zuverlassig geerdet werden). Es wird
empfohlen, ein Uberspannungsschutzgerét zu verwenden.

Italiano

PRECAUZIONI:

1. Non tentare di aprire, smontare o modificare il dispositivo.

2. Non esporre il dispositivo a temperature esterne alla gamma da -30

°C a 60 °C per il funzionamento e alla gamma da -30 °C a 70 °C per la
conservazione.

3. Non esporre il dispositivo ad ambienti fuori dal seguente intervallo di
umidita: 5-95% UR (senza condensa).

4.Non spegnere/accendere il dispositivo durante l'avvio del sistema o
I'aggiornamento del firmware. Cid potrebbe comportare il danneggiamento
del firmware e il malfunzionamento dell’unita.

5.Si prega di adottare misure di protezione contro i fulmini durante
l'installazione (¢ necessario un parafulmine e il dispositivo deve essere
messo a terra in modo affidabile). Si consiglia di utilizzare un dispositivo di
protezione contro le sovratensioni.

Portugués

PRECAUGOES:

1. Nao tente abrir, desmontar ou modificar o dispositivo.

2. Nao exponha este dispositivo a temperaturas fora da faixa de -30 °C a 60
°C (em operagéo) e -30 °C a 70 °C (em armazenamento).

3. Nao exponha o dispositivo a ambientes fora da seguinte faixa de umidade:
5-95% UR (sem condensacao).

4. Nao ligue e desligue o dispositivo durante a inicializacdo do sistema ou
atualizacéo do firmware. Vocé pode corromper as imagens do firmware e
causar mau funcionamento da unidade.

5. Por favor, tome medidas de protecédo contra raios durante a instalagéo
(é necessario um para-raios e o dispositivo deve ser aterrado de forma
confiavel). Recomenda-se a utilizagdo de um dispositivo de protegao contra
surtos.

Pycckn

MEPbI MPEOOCTOPOXHOCTM:

1. He nbiTaiiTeck OTKpbITh, pazobpaTb Uin U3MEHWUTb YCTPOWCTBO.

2. He nogBepranTte Bo3nencTBmo Temnepartypbl BHe gunanasoHa ot -30 °C go
60 °C npwu akcnnyatauum n ot -30°C go 70°C npu XxpaHeHUu.

3. He ncnonb3yiiTe AaHHOe YCTPOWCTBO B Cpefe, rae 3HauyeHWe BMaKHOCTU
BbIXOAMT 3a AnanasoH: OTHOCUT. BNaxHOCTb 5%-95% (6e3 koHaeHcauumn).

4. He BkntoyaTb-BbIKIOYaTb YCTPOWUCTBO B MpOLIECCE HayarbHOro 3anycka
CUCTEMbI UK B npoLiecce 0OHOBMNEHMS NPOLIMBKU. Bbl MoXeTe TeM cambiM
NoBpeaUTb 3aBOACKYH NPOLLUBKY YCTPOWCTBA U BLIBECTU EM0 U3 CTPOS.

5.Mpn ycTaHoBke cobniojante Mepbl  MonHuesawmTbl  (Tpebyetcs
MOMHMEOTBOA W HagexXHoe 3a3eMneHune ycTponcTea). PekomeHayertcs
MCMONb30BaTh YCTPOWUCTBO 3aLLMThl OT NEpPeHanpsiKeHus!.

Nederlands

VOORZORGSMAATREGELEN:

1. Probeer het apparaat niet te openen, te demonteren of te wijzigen.

2. Stel dit apparaat niet bloot aan temperaturen buiten het bereik van -30 °C
tot 60 °C (tijdens gebruik) en -30 °C tot 70 °C (tijdens opslag).

3. Stel het apparaat niet bloot aan omgevingen buiten het volgende
luchtvochtigheidsbereik: 5% tot 95% RV (zonder condensvorming).

4. Schakel het apparaat niet uit en weer in tijdens het opstarten van het
systeem of tijdens een firmware-upgrade. Firmware-images kunnen
beschadigd raken, waardoor het apparaat niet goed werkt.

5. Neemtijdens de installatie maatregelen ter bescherming tegen blikseminslag
(een bliksemafleider is vereist en het apparaat moet goed zijn geaard). Het
wordt aanbevolen om een overspanningsbeveiliging te gebruiken.

EAAnvikd

NMPO®YAAZEIZ:

1. Mnv ETTIXEIPAOETE VA AVOIEETE, VO ATTOOUVAPUOAOYATETE I VA TPOTTOTTOINOETE
TN GUOKEUN.

2. Mnv ekBETETE QUTAV TN CUOKEUN O€ BepuoKpaacieg ekTdg eUpoug -30 °C €wg
60 °C (oe Aerroupyia) kai -30 °C €wg 70 °C (oTnv atmobrikeuon).

3. Mnv €kBéteTe TN ouokeun o€ TTEPIBAANOVTA EKTOG TOU TTAPAKATW €UPOUG
uypaoiag: 5-95% RH (xwpig ouptrikvwon).

4. Mnv &vepyOTIOIEITE TN OUOCKEUN KOTA TNV €KKivnOn TOU OUCTAMATOS A
TNV avaBdbuion UAIKoAoyIopIKOU. MTTopei va  KOTOOTPEWETE  EIKOVEG
UAIKOAOYIOWIKOU Kal va TIpOKaAéaETE SUOAEITOUPYia TNG HOVADAG.

5. AGBeTe PETPA AVTIKEPAUVIKAG TTPOOTACIAG KATA TNV £yKATACTAON (aTTaiTeiTal
AAEEIKEPAUVO Kal N CUOKEUR TTPETTEN Va gival AgIOTTIOTA YEIWPEVN). ZUVIOTATOI
N XPron CUOKEUNG TTpooTadiag atrd UTTEPTACEIG.

Cestina

BEZPECNOSTNi POKYNY:

1. NepokouSejte se zafizeni otevirat, rozebirat nebo upravovat.

2. Nevystavujte toto zafizeni teplotdm mimo rozsah -30 °C az 60 °C (za
provozu) a -30 °C az 70 °C (pfi skladovani).

3. Nevystavujte zafizeni prostfedi mimo nasledujici rozsah vihkosti: relativni
vlhkost (nekondenzujici) 5-95 %.

4.Béhem spousténi systému nebo aktualizace firmwaru zafizeni nesmite
vypinat a znovu zapinat. Mohlo by dojit k poSkozeni obrazu firmwaru a
poruse zafizeni.

5. PFi instalaci provedte opatfeni na ochranu pfed bleskem (je nutny
hromosvod a zafizeni musi byt spolehlivé uzemnéno). Doporucuje se
pouzivat pfepétovou ochranu.

Bbnrapcku

NPEANA3HU MEPKWU:

1.He ce onutBanTe pa oTBapsATe, pasrnobssate unuv moauduumpate
YCTPOWCTBOTO.

2. He u3naranTe TOBa YCTPOWCTBO Ha TemnepaTypu M3BbH AMana3oHa OT
-30 °C po 60 °C (npu pabota) n -30 °C go 70 °C (Npu CbXpaHEHUE).

3. He wusnarante ycCTpOMCTBOTO Ha cpeda W3BbH CregHus Avanas3oH Ha
BrnaxHocT: 5 — 95% RH (6e3 koHaeH3auus).

4.4. He Bknwo4BaniTe 3axpaHBaHETO Ha YCTPOMCTBOTO MO BpeMe Ha
cTapTupaHe Ha cucTemara unu HagrpaxgaHe Ha dbpmyepa. Moxe aa
nospeamnTe n3obpaxeHusiTa Ha pbpMyepa 1 Aa NPUYUHUTE HEU3MPABHOCT
Ha yCTPOWCTBOTO.

5.Monsa, B3emeTe Mepku 3a MbfHME3alWMTa MO0 BPEMe Ha MOHTaxa
(HeobxoamM e rpbMOOTBOA M YCTPOWCTBOTO TpsibBa Aa 6bae HafexaHo
3a3emeHo). MpenopbyunTeEnHO € Aa u3nonaesate YCTPOWCTBO 3a 3alimTta oT
npeHanpexeHue.

Hrvatsk

MJERE OPREZA:

1. Ne pokusSavaijte otvoriti, rastaviti ili modificirati ureda;.

2. Ne izlazite ovaj uredaj temperaturama izvan raspona od -30 °C do 60 °C (u
radu) i -30 °C do 70 °C (pri skladistenju).

3. Ne izlazite uredaj okruzenjima izvan sljedeceg raspona vlaznosti: 5 — 95 %
RH (nekondenzirajuca).

4. Nemojte iskljucivati i ukljuivati uredaj tijekom podizanja sustava ili
nadogradnje firmvera. Mozete oStetiti slike firmvera i uzrokovati kvar
jedinice.

5. Poduzmite mjere zastite od udara munje tijekom instalacije (potreban je
gromobran i uredaj mora biti pouzdano uzemljen). Preporucuje se uporaba
uredaja za zastitu od prenapona.

Dansk

FORHOLDSREGLER:

1. Forsgg ikke at abne, adskille eller aendre enheden.

2. Denne enhed ma ikke udsaettes for temperaturer uden for omradet -30 °C til
60 °C (under drift) og -30 °C til 70 °C (under opbevaring).

3. Udsaet ikke enheden for miljger uden for feglgende fugtighedsomrade:
5-95 % relativ fugtighed (ikke-kondenserende).

4. Slukogteendikkeforenhedenundersystemopstartellerfirmwareopgradering.
Du kan gdelaegge firmwarebilleder og forarsage funktionsfejl i enheden.

5. Treef foranstaltninger til lynbeskyttelse under installationen (en lynstang er
pakreevet, og enheden skal vaere palideligt jordet). Det anbefales at bruge
en overspaendingsbeskyttelsesenhed.

Eesti

ETTEVAATUSABINOUD:

1. Arge plilidke seadet avada, lahti vétta ega muuta.

2. Arge hoidke seadet temperatuuridel, mis jaévad vahemikust -30 °C - 60 °C
(to6tamise ajal) ja -30 °C— 70 °C (hoiustamise ajal) valja.

3. Arge hoidke seadet jargmistest niiskusvahemikest véljas: 5-95% RH
(mittekondenseeruv).

4. Arge lilitage seadme toiteallikat siisteemi kaivitamise vdi pisivara
uuendamise ajal sisse. See voib rikkuda pusivara kujutisi ja pohjustada
seadme talitlushaireid.

5. Votke paigaldamisel kasutusele piksekaitsemeetmed (vajalik on piksevarras
ja seade peab olema kindlalt maandatud). Soovitatav on kasutada
Ulepingekaitse seadet.

Suomi

VAROTOIMET:

1. Al yrita avata, purkaa tai muunnella laitetta.

2. Al4 altista tété laitetta alueen -30 — +60 °C (kaytossa) ja alueen -30 — +70
°C (sailytyksessa) ulkopuolisille Iampdtiloille.

3. Al altista laitetta seuraavan ilmankosteusalueen ulkopuolisille arvoille:
5-95 % suhteellinen kosteus (ei tiivistymista).

4. A& kytke laitetta pois paéilta ja paalle jarjestelman kaynnistyessa
tai laiteohjelmistoa paivitettaessa. Tama Voisi turmella
laiteohjelmistonakoistiedostot ja aiheuttaa toimintahairion.

5. Kayta asennuksen yhteydessd ukkossuojausta (ukkosenjohdinta on
kaytettdva, ja laite on maadoitettava luotettavasti). Suosittelemme
kayttamaan ylijannitesuojaa.

Svenska

FORSIKTIGHETSATGARDER:

1. Forsok inte 6ppna, demontera eller modifiera enheten.

2. Utsatt inte denna enhet for temperaturer utanfér intervallet -30 °C till +60 °C
(vid drift) och -30 °C till +70 °C (vid férvaring).

3. Utsatt inte enheten for miljéer utanfor foljande luftfuktighetsintervall: 5-95 %
RF (icke-kondenserande).

4. Sla inte pa strommen till enheten under systemstart eller uppgradering av
firmware. Du kan forstora firmwarebilder och gora att enheten inte fungerar
som den ska.

5.Vidta askskyddsatgarder under installationen (en askledare kravs och
enheten maste vara tillforlitligt jordad). Det rekommenderas att anvanda ett
Overspanningsskydd.

LatvieSu

PIESARDZIBAS PASAKUMI:

1. Neméginiet atvért, izjaukt vai parveidot ierici.

2. Nepaklaujiet So ierici arpus Sada temperatdras diapazona: no -30 °C I1dz
+60 °C (lietojot) un no -30 °C Iidz +70 °C (uzglabajot).

3. Nepaklaujiet ierici videi arpus $ada mitruma diapazona: 5-95 % RH
(nekondensgjoss).

4. Neizsledziet un neieslédziet ierici sisttmas saknéSanas vai
programmaparatiras  jauninaSanas  laikd. Jus varat sabojat
programmaparatdras attélus un izraisit ierices darbibas traucéjumus.

5. UzstadiSanas laika veiciet zibensaizsardzibas pasakumus (nepiecieSams
zibensnovedéjs un iericei jabat drosSi iezemétai). leteicams izmantot
parsprieguma aizsardzibas ierici.

Lietuviy

ATSARGUMO PRIEMONES:

1. Nebandykite atidaryti, iSardyti ar modifikuoti prietaiso.

2. Nelaikykite Sio prietaiso uz Siy temperatdros intervalo riby: nuo -30 °C iki 60
°C (veikiancio) ir nuo -30 °C iki 70 °C (laikomo).

3. Nelaikykite prietaiso aplinkoje uz S$iy drégnio intervalo riby: 5-95 %
santykinis oro drégnis (be kondensato).

4. Nekeiskite prietaiso maitinimo ciklo, kai sistema jkraunama arba
atnaujinama programiné aparatiné jranga. Galite sugadinti programinés
aparatinés jrangos atvaizdus ir sutrikdyti jrenginio veikima.

5. Montuodami imkités apsaugos nuo zaibo priemoniy (reikalingas Zaibolaidis,
0 prietaisas turi bati patikimai jZemintas). Rekomenduojama naudoti
apsaugos nuo virSjtampio jtaisg.

Létzebuergesch

VIRSIICHTSMOOSSNAMEN:
1. Versicht net, den Apparat opzemaachen, auserneenzehuelen oder ze
modifizéieren.
2. Setzt désen Apparat kengen Temperature baussent dem Berdich vun
-30 °C bis +60 °C (a Betrib) a -30 °C bis +70 °C (bei Lagerung) aus.
3. Setzt den Apparat kengen Emgéigenden aus, déi baussent dem follgende
Fiichtegkeetsberaich leien: 5 = 95% LF (net-kondenséierend).
4.Schalt den Apparat warend dem  Systemstart oder der
Firmwareaktualiséierung net aus an nees an. Dir kénnt Firmwareimage
beschiedegen an eng Feelfunktioun vum Apparat verursaachen.
5. Trefft warend der Installatioun wgl. Blétzschutzmoossnamen (Blétzofleeder
erfuerderlech an den Apparat muss zouverldsseg gedert sinn). Et gétt
empfuel, en Iwwerspannungsschutz ze benotzen.

Norsk

FORHOLDSREGLER:

1. Ikke forsgk & apne, demontere eller modifisere enheten.

2. lkke eksponer denne enheten for temperaturer utenfor omradet -30 °C til
+60 °C (i drift) og -30 °C til +70 °C (ved lagring).

3. Ikke eksponer enheten for miljger utenfor felgende fuktighetsomrade:
5-95 % RH (ikke-kondenserende).

4. Ikke sla enheten av og pa under systemoppstart eller fastvareoppgradering.
Du kan korrumpere fastvarebilder og forarsake enhetssvikt.

5. Iverksett tiltak mot overspenning under installasjon (en lynavieder
kreves og enheten ma veere palitelig jordet). Det anbefales a bruke en
overspenningsavleder.

Polski

SRODKI OSTROZNOSCI:

1.Nie nalezy podejmowaé prob otwierania, demontazu ani modyfikacji
urzadzenia.

2. Nie nalezy naraza¢ urzadzenia na dziatanie temperatur spoza zakresu
od -30°C do +60°C w trakcie pracy i od -30°C do +70°C w trakcie
przechowywania.

3.Nie nalezy naraza¢ urzadzenia na otoczenie o wilgotnosci spoza
nastepujgcego zakresu: 5-95% wilg. wzgl. (bez kondensaciji).

4. Nie wolno przetgcza¢ zasilania urzgdzenia w tracie rozruchu systemu
lub uaktualniania oprogramowania ukfadowego. Moze to spowodowac
uszkodzenie obrazéw oprogramowania uktadowego i usterke urzgdzenia.

5.Podczas montazu nalezy zadba¢ o zabezpieczenia odgromowe
(wymagany jest piorunochron, a urzagdzenie nalezy podtgczy¢ do przewodu
ochronnego). Zaleca sig¢ uzywanie urzadzenia przeciwprzepigciowego.

Romana

MASURI DE PRECAUTIE:

1. Nu incercati s& desfaceti, dezasamblati sau modificati dispozitivul.

2. Nu expuneti acest dispozitiv la temperaturi in afara intervalului cuprins intre
-30 si +60 °C (in functionare) si intre -30 si +70 °C (in depozitare).

3. Nu expuneti dispozitivul la medii a caror umiditate nu se incadreaza in
urmatorul interval: 5-95 % umiditate relativa (fara condens).

4.Nu executati ciclul de pornire-oprire al dispozitivului in timpul pornirii
sistemului sau al upgrade-ului de firmware. Imaginile firmware pot fi
deteriorate, provocand functionarea defectuoasa a aparatului.

5. Luati masuri de protectie impotriva descarcarilor atmosferice in timpul
instalarii (este obligatoriu un paratrasnet, iar dispozitivul trebuie legat la
pamant in conditii de siguranta). Se recomanda utilizarea unui dispozitiv de
protectie contra supratensiunii.

Slovencina

BEZPECNOSTNE OPATRENIA:

1. Nepokusajte sa zariadenie otvorit, rozobrat  alebo upravit.

2. Nevystavujte toto zariadenie teplotdm mimo rozsah -30 °C az +60 °C
(pocCas prevadzky) a -30 °C az +70 °C (pocas skladovania).

3. Nevystavujte zariadenie prostrediam s vihkostou mimo nasledujuceho
rozsahu: 5 %-95 % RH (bez kondenzacie).

4.PoCas spustania systému alebo aktualizacie firmvéru neprerusujte
napajanie zariadenia. Méze doéjst k poSkodeniu obrazu firmvéru a k
nespravnemu fungovaniu zariadenia.

5. Pocas inStalacie prosim prijmite opatrenia na ochranu pred bleskom
(je potrebné nainstalovat bleskozvod a zariadenie musi byt spolahlivo
uzemnené). Je odporu¢ané pouzit zariadenie na ochranu proti prepatiu.

Slovenséina

PREVIDNOSTNI UKREPI:

1. Ne poskusajte odpirati, razstavljati ali spreminjati naprave.

2. Naprave ne izpostavljajte temperaturam med -30 °C in +60 °C (med
delovanjem) ter temperaturam med -30 °C in +70 °C (v mirovanju).

3. Naprave ne izpostavljajte okoljem zunaj navedenega razpona vlaznosti: 5 —
95 % RV (nekondenzirajoc¢a).

4. Med zagonom sistema ali nadgradnjo vdelane programske opreme ne
vklapljajte in izklapljajte naprave. Lahko pride do okvare slik vdelane
programske opreme in posledi¢no do okvare enote.

5.Med namestitvijo poskrbite za zaS€ito pred udari strel (potreben je
strelovod, naprava pa mora biti ustrezno ozemljena). Priporo€amo uporabo
prenapetostne zascite.

YKpaiHCcbKa

3AMOBIXHI 3AXOAM:

1. He HamaraiiTecs BigkpuTn, posibpatn abo moaudikysaTy BUpI6.

2. He nippaBanTte uew BMpi® BNNvBY TemnepaTyp 3a Mexamu [ianasoHy Bif
-30 °C po 60 °C (nig 4ac ekcnnyartauii) i Big -30 °C pgo 70 °C (nig 4ac
36epiraHHs).

3. He nigpaBaiTe BupiG BNNMBY HaBKOMULLHLOTO CEPEAOBULLA 3a Mexamu
Takoro AjianasoHy BororocTi: 5-95% BigHOCHOI Bororoc-Ti (6e3 koHaeHcaLlii).

4. He BMuKaviTe/BUMMKaNTE XMBMEHHS BUPODY Mif Yac 3aBaHTaXXEHHS CUCTEMM
abo OHOBMEHHs Mikponporpamu. Bu moxeTe nowKoauTV 306paxeHHs
MiKpornporpamm Ta Crpu4YMHUTA HECTPaBHICTb BUPODY.

5. Tig yac MOHTaxy BXuUBaWTe 3axodiB 3axuUCTy Bif GnuckaBku (HeOOXigHWI
rpomoBiaBiA, i BUpiO MOTPIOHO HadinHO 3asemnuTn). PekomeHayeTbes
BMKOPUCTOBYBATW NPUCTPIN 3aXUCTY Bif NepeHanpyru.

Turkge

ONLEMLER:

1. Cihazi agmaya, sokmeye veya uzerinde degisiklik yapmaya galismayin.

2. Bucihazi -30 °C ila +60 °C (galsir durumda) ve -30 °C ila +70 °C (depolama
sirasinda) disindaki sicakliklara maruz birakmayin.

3.Cihazi asagida belirtlen nem araliginin disindaki ortamlara maruz
birakmayin: %5-95 RH (yogusmasiz).

4. Sistem onylklemesi veya Uretici yazilimi ylkseltmesi sirasinda cihazi
kapatip agmayin. Uretici yazimi imaj dosyalarini bozabilir ve (nitenin
arizalanmasina neden olabilirsiniz.

5. Lutfen montaj esnasinda yildinmdan korunma &nlemlerini alin (paratoner
gereklidir ve cihaz guvenilir bir sekilde topraklanmalidir). Asiri gerilim
koruma cihazi kullaniimasi onerilir.
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